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MAYA HOLDING GROUP,
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El presente Convenio tiene por objeto formalizar la cooperacién y
establecer las bases de accién conjuntas entre el Ministerio de Culturay
Deportes y "LA ENTIDAD" para la planificacion, gestion, y coordinacion
legal, técnica y administrativa con el objeto de desarrollar las actividades
planificadas por "LA ENTIDAD" dentro de las instalaciones del Parque
Nacional Tikal las cuales consisten en la solicitud de autorizacién uso del
area conocida como antiguo campo futbol, con el objeto de realizar
vuelos cautivos en globos aerostaticos (elevaciones tGinicamente),
actividad que se desarrollara en fecha veintinueve de marzo al treinta de
abril del presente afio, realizando dichos vuelos cautivos dos horas por la
mafiana y dos horas por la tarde . A cambio "LA ENTIDAD" manifiesta que
acuerda destinar el diez por ciento (10%) de los ingresos de la actividad
para la mejora y remodelacion de los sanitarios ubicados en las
instalaciones del Parque Nacional Tikal.

Nota: Adjuntar documentacion de soporte en forma digital, asi como informes correspondientes de avances fisicos y financieros que se deriven de tales convenios




CONVENIO DE COOPERACION NUMERO VPCYN DOS GUION DOS MIL VEINTIDOS
(VPCYN 2-2022) ENTRE EL VICEMINISTERIO DE PATRIMONIO CULTURAL Y
NATURAL DEL MINISTERIO DE CULTURA Y DEPORTES Y LA ENTIDAD "MAYA
HOLDING GROUP, SOCIEDAD ANONIMA”™, ~--eemmmmemecememo e oo e mamemnmnnan

i la Ciudad de Guatemala, el vemtinueve de marzo del ano dos mil veintidos.

NOSOTROS: a) MARIO ROBERTO MALDONADO SAMAYOA, de wreinta v cinco {35)
anos de edad, soltero, guatemalteco, Arquitecto, con domicilio en el departamento de
Guatemala, meidentifico con el Documento Personal de tdentificacion (DPL con Codigo
Unico de identificacion -CUL- dos mil seiscientos treinta y nueve espacio cero siete mil
Clento cuatro espacio cero ciento uno {2639 07104 0101). extendido por el Registro
Nacional de las Personas de la Repidblica de Guatemala, actito, en representacion del
Ministerio de Cultura y Deportes, en mi calidad de VICEMINISTRO DE PATRIMONIO
CULTURAL Y NATURAL, lo que acredito con: a) Fotocopia del Acuerdo Gubernativo de
Nombramiento namero nueve (9) de fecha diez de septiembre de dos mil veinte
emitido por el Presidente de la Republica de Guatemala; v, b} Fotocopia del Acta de
toma de posesion ntimero cincuenta y siete guion dos mil veinte (57-2020]) de techa
cice de septiembre de dos mul veinte, asentada al folio nimero doscientos sesenta y
dos {262} det Libro de Actas namero L dos, cuarenta mil setecientos veintidos (L2
40,7221, autorizado por la Contraloria General de Cuentas. Sefnalo como lugar para
recibir citaciones y/o notificaciones la sexta (6%) avenida v sexta (6%) calle, zona uno
{1) de la crudad de Guatemala, Palacio Nacional de la Cultura, primer nivel, Patio de la
Vida, oficinas 7,8 y 9; v, b) RICARDO SAGASTUME GONZALEZ, de treinta y uno {31)
anos de edad, soltero, guatemalteco, Administrador de Empresas, de este domicilio, me
identifico con el Documento Personal de ldentificacion (DPI) con Codigo Unico de
Identiticacion -ClH- dos mil ciento ochenta espacio cincuenta v cinco mil trescientos
setents y cuatro espacio ceroe ciento uno (2180 55374 0101}, extendido por el Registro
Nacional de las Personas de la Reptiblica de Guatemala, acttio, en mi calidad de Gerente
General y Representante Legal de la entidad MAYA HOLDING GROUP, SOCIEDAD
ANONIMA, inscrita en el Registro Mercantil de Guatemala, hajo el namero de registro
noventa v siete mil cuatrocientos treinta {97430), folio centa doce (112) del libru
ciente noventa y uno (191) de Sociedades Mercantiles, personeria que acredito con
fotocopia del Acta Notarial de mi nombramiento como tal de fecha veintiséis de enero
de dos md quaince autorizada por el notario Eduarde Rarael Mayora lriarte, el cual quedo
debidamente inserito en el Registro Mercantil de Guatemala, bajo el némero de registro
cuatrocientos cuarenta y dos mil cuatrocientos ochenta y seis {442486), folio
novecientos veinttres (923} del libro trescientos sesenta y nueve {3691 de Auxiliares

de Comercio y senalo como lugar para recibir citaciones y/o notificaciones ruta seis
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nueve guion veintiuno {(9-213, zona cuatro (4, Boidficio Camara de Industma, cuarto (44
nivel, oficinag cuatrocientos une (4017 de la codad de Guatemala, Los comparecientes
manifestamos: a) Ser de los datos de whentificacion personal arriba consignados; b}
Hallarnos ercel libre gjercicio de nuestros derechos civiles; ¢) Que las representaciones
que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para la
celebracion del presente convenio, va gue las mismas no han sido moditicadas v se
encuentran vigentes; d} Que en lo sucesivo del presente convenio podremos
denominarnos indistintamente como EL VICEMINISTERIO (VICEMINISTERIO DE
PATRIMONIO CULTURAL Y NATURAL)} y LA ENTIDAD {MAYA HOLDING GROUP,
SOCIEDAD ANONIMA), asi como al Parque Nacional Tikal podra denominarsele

indistintamente como "El Parque”; v, ¢] Que por el presente acto celebramos

CONVENIO DE COOPERACION, de contormidad con las siouientes clausulas:

El presente Convenio se sascribe con fundamento en lo
regulado por fos articulos 57, 59, 60, 61, 65, 119 diteral a), 193 y 194 hiterales a), ¢), fj ¢
1) defa Constitucion Politica de la Repuablica de Guatemala; 31 del Decreto nimero 114-
97 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley del Organismo Ejecutivo; 1, 2, 3, 4,
5, 12 v 15 del Decreto nimero 26-97 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley
para la Proteccion del Patrimonio Cultural de la Naaon; 5, 8, 13 y 14 de!l Acuerdo
Gubernativo nimero 27-2008, Reglamento Organico Interno del Ministerio de Cultura
v Deportes; Acuerdo Gubernativo namero 242-2010Q de fecha veintiséis de agosto de
dos mil diez, emitido por ef Presidente de la Republica de Guatemala, por medio del cual
se crea el Viceministerio de Patrimonio Cultural y Natural; v, Acuerdo Ministerial
numero 21-2021 de fecha seis de enero del aie dos mil veintiuno. SEGUNDA:

ANTECEDENTES. a} El Ministerio de Cultura v Deportes a través de la Direccién

General del Patrimenio Cultural y Natural, es la entidad responsable de la

administracion del Pargue Nacional Tikal, ubicado en el Municipio de Flores,

Departamento de Petén, en donde se encuentran las estructuras arqueolégicas mas
visitadas de la Repablica de Guatemala. El Parque Nacional Tikal fue declarado
Patrimonice Cultural de la Humanidad por parte de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, fa Clencia y la Cultura (UNESCO), por lo tanto, se debe contar
con fanfraestructura necesaria en todos sus servicios, gue cumplan con las condiciones
idoneas para atender a turistas nacionales v extranjeros; by De conformidad con la
Patente de comercio de Empresa mercantil debidamente inscrita en el Registro
Mercantil de Guatemala | bajo el nimero de registro noventa y siete mil cuatrocientos
treinta {97430) folio ciento doce (112) del libro cento noventa y uno (191}, “LA
ENTIDAD” es propietaria de la Empresa Mercantl denominada GUATEMALA AIRWAYS

(G- AIRWAYS) fa cual tiene por objeto dedicarse directa o indirectamente en actividades
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las instituciones pabilicas v privadas que correspondan, a efecto de poder Hlevar a cabo
la actividad de elevacion estatica pasiva de Globos Acrostaticos; b) No realizar
actividades que conlleven riesgo ¢ oleciacién ol medio ambiente, del patrimonio
caltural v natural del Parque v sus alrededores; ¢} Limitarse al uso del espacio tisico
establecido por “EL VICEMINISTERIO” dentro del "El Parque” en los horarios
determinados en el presente convenio, d) De-igrar a las personas para que supervisen
el funcionamiente del servicio que se prestard; e} Presentar informe contable de los
imgresos netos, producto de fa actividad doscrive onla clausula tercera de este convenio,

en un plazo maximo de quince dias (15} habiles posteriores a la finalizacion de dicha

.

actividad: ) Cudar y proteger el espacio tisice del “El Parque” dando buen uso,
debitndose hacerse carge, conforme alaley, por los daios causadoes por el uso de las
instalaciones; g) Realizar la remodelacion, adecuacion, ampliacion v mejora de las

instalacienes y servicios det “El Pargue”, que hueren determinados e individuahizados

por la Direcaion General del Patrimonio Cultural v Natural del Ministerio de Cultura y
Deportes, segan las instrucciones que se reciban por parte de "EL VICEMINISTERIQ”,
equivalentes al 10% del valor de los tickets vendidos para la actividad de la elevacion
de ios tdobos Aerostaticos pasivos; h} Establecer un equipo médico y de primeros
auxilius para cubry cualguier eventualidad; i) Cumipliv con las especificaciones de su
solicitud de realizar los vuelos dos (2) horas per la manana v dos {2) horas por la tarde
en la fecha estipulada; v, §) Presentar poliza de seguro contra todo tipo de incidencia,
con la cual expresamente se desliga al Ministerio de Cultura v Deportes de cualguier
responsabilidad que pudiese resultar del desarrollo de la actividad. QUINTA:
VIGENCIA: El presente Convernio entrara en vigor a partir de su suscripeion v vencera
el treinta v uno de agosto del ano dos mil veintidds; el cual podrd prorrogarse por
mutuo acuerdo de las partes, con la firma de un nuevo convenio con treinta (30) dias
wbitles  de  antiapacion al vencamiente del mismo. SEXTA: RESPONSABLES
OPERATIVOS, Para la adecuada administracion, desarrollo, cumplimiento v

seguimicnto de la ejecucion objeto del presente Convenio, las Partes designamos a las

siguientes personas: 1} “EL VICEMINISTERIO” designa al Administrador del Pargue
Nacionat Tikal; y, 11) "LA ENTEDAD” designa al sefior Ricardo Sagastume Gonzdlez. Los
responsables Operativos tendran como funciones especificas las siguientes: a) Adoptar
las decisiones necesarias, las cuales deben ser de conocimiento de las autoridades, a fin
do cumphir con el objeto del presente Convenio; v, by Rendir intormes sobre la actividad
y su desarrollo. SEPTIMA: MODIFICACIONES Y AMPLIACIONES. Este instrumento es
susceptinle de las modificaciones o ampliaciones que se estimen pertinentes en el
futuro, Toda modificacidn ¢ enmienda a este Convenio de sera realizada de mutuo

acuerdo entre las partes v deberd constar por escrito, debiendo cumplir con los
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procedimientos legales admimstrativos corresponidientes.

CONTROVERSIAS. Las partes convicaer gue ol presente Convenio es producto de la

buena fe, por lo que cualguier reclamu, diterencia o controversia que surja entre ambas
partes, derivados de su aplicacion, interpretacian o ¢jecucion, se resolverd en principio
de manera cenciliatoria v de comén acuerdon. NDVENA: EXONERACION DE
RESPONSABILIDAD. “LA ENTIDAL % oo de surepresentante legal el senor:
RICARDO SAGASTUME GONZALEZ, manilicsta  que  aseme  la total

responsabilidad legal por cualguive dano, perjuicio o lesion que se ocasione
contra el medio ambiente, el patrimonio cultaral y natural del Parque Nacional
Tikal ¥ sus alrededores, tos usuarios v el personal que participe en ¢l desarrclio
de fa actividad, ast como los trabajadores v ios visitantes del Pargue. Por lo que,
en el presente convenio, MAYA HOLDING GROUP, S, A, respondera trente a
cualguier evenwalidad que se origine como vensecuencia del desarrollc de la
actividad objeto del presente convenio, declarande que en caso de cualquier
siteacion gue cause danos personales o patrimoniales, sera MAYA HOLDING
GROUP, §. A, ja anica responsable ante tales sucesos, eximiendo al Minsterio de
Cultura v Deportes, sus dependencias y autoridades, de toda responsabilidad
legal. Continua manitestando ia "LA ENTIDAD” a razdn de las anteriores
declaraciones, gue se compromete a obtener las ;1tat‘;.>:“i7.;aaflf>1=c's pertinentes ante las
instituciones publicas v privadas que correspondan, asi como adquiric un segure que
cubra cualquier dafo contra el medio ambiente, el patrimonio cuitural y natural
del Parque v sus alredederes, los usuartos v el personal que participe en el
desarrello de la actividad, ast como los trabajadores v los visitantes del Parque.

DECIMA: DE LA TERMINACION DEL CONVENIO: k| presente Convertio terminara Do

3

i Por vencinuento del

plazo; ¢} De manera unilateral, "El VICEMINISTERIO” podrid darlo por terminado nor

las siguientes causales: a) Por mutuo acuerdo de las partes;

converur 4 sus intereses, debiendo en todo caso hacerse la liquidacidn respectiva sobre
los dias en los que se hubiere desarrellado ta actividad objeto del convenio; DECIMA
PRIMERA: ANEXOS: Al presente convenio se incorpora la documentacion presentada
pur el Representante Legal de Holding Mava Group, S. A, que consiste en: a) solicitud
de avtorizacion de fecha dos de marzo del presente ano, solicitando la autorizacion de
un espacio temporal paraia elevacion de globos Aerostaticos, para realizar {a actividad
en techa vembuoimnceo de marze al treinta de avrid del presente ano. b} Ampliacién doe
solicitud  de fecha catorce de marzo del presente ano, ampliacion gue consiste en
establecer los documentos fegales que acreditan a la empresa responsable del evento v
de modificar la fecha de [a actividad a desarroliarse; ¢} copia legatizada de testimonio

de escritura poblica namero cuatro {4) escrinura de constitucion de sociedad Maya
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Vorld Tour, Seoledad anénima. d} Copia fegalizada de testimonio razonadoe por el
degistro Mercantil de la constitucion de socivdad de Maya World Tours, S. AL e) Copia
Legalizada de acta de nombramiento del seonr Ricardo Sagastume Gonzalez como
Lerente General y Representante Legal de Mava World Tours, £) Copia legalizada de
testimonio de escritura publica de cambio de denominacidn social, 1a cual cambio a
Maya Holding Group, 5. A. g} Copin topahaads b testimoenio razonado por el Registro
Mercantil de la modificacién de la desomunacién social de Mava World Tours que
cambio a Mava Holding Group, S. A, b copia o adizada de la patente de cotercio con

nombre comercial Guatemala Airways (GAWwways), cuva propietaria es la sociedad

denommada Maya Holdimg Group, S. AL 1) Péliza de segure, a nombre de Mava Holdu 1Y
5 =1 ¢ =

Group; DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Manifestamos ambas partes que, en los

termunos relacionados y en la calidad con faque individualmente actuamos, acepiamaos
¢l presente convenio, e cual se suscribe en dos ariginales, de los cuales cads una de las
partes quedara en poder de uno de elfos v se encuentra contenido en seis (6] hojas de
papel bond con membrete de El Ministerio de Cultura y Deportes, impresas
fanicamente en sua lado anverso y manilestamos que hemos feido o escrito y que bien
enterados de st contemdo, objeto, validez y efectes legales, 1o ratificamos, aceptamos y

firmamaos de entera contormidad,
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